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GI 45 L-D344.01-TH

PL 01/18 Da N.° serie De No. Serie Von Masch. Nr. From S/N

POS P/N LEGENDA DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPTION

1 G03309-X - Basamento Base Sockel Base
2 G03310-X - Piastra supporto Plaque support Montageplatte Support plate
6 G03200 - Testa di combustione Brûleur Brennkopf Combustion head

10 E10213 - Elettrodo accensione Éléctrode allumage Zündelektrode Ignition electrode
11 E10214 - Elettrodo ionizzazione Éléctrode ionisation Ionisationselektrode Ionisation electrode
18 E50103 V10C Termostato di sicurezza Thermostat de sécurité Sichereitsthermostat Safety thermostat 
19 M20428 - Staffa Étrier Bügel Stirrup
20 E20689 3P+T Connettore presa termostato Fiche thermostat Steckdose Thermostat plug
21 E10102-P I - 0 - II Interruttore bipolare Interrupteur zweipoliger Schalter Switch
22 E10133 - Pulsante riarmo Poussoir réarmement Reset-Taste Reset button
24 I20115 1/8"M - 1/8"M Raccordo ferro Raccord fer Anschluss, Eisen Iron fitting
25 T30226 1/8" - 220 V Elettrovalvola Electrovanne Magnetventil Solenoid valve
26 I30855 1/8"M / Ø6 Raccordo bicono Raccord  pour bicone Doppelkegelanschluss Connection bicone 
27 E40135 VULCANO 77/R1 - 230V Apparecchiatura controllo fiamma Disp. Contrôle flamme Flammenüberwachung Flame control box
28 I30738 1/4"M sx - 1/8"M Raccordo ottone Raccord laiton Messingfitting Brass fitting
29 G03194 - Staffa blocco raccordo Étrier bloc raccordement Blockierbügel für Anschluss Fitting lock bracket
30 I33014 G1/8"F-Ø 1,3 Ugello gas Gicleur Gasdüse Nozzle
31 M20317 E12 Anello seeger Bague seeger Seegerring Seeger ring 
32 I30869 1/8"M / Ø6 / 90° Raccordo bicono Raccord  pour bicone Doppelkegelanschluss Connection bicone 
33 G03312-X - Carrozzeria superiore Carrosserie sup. Karosserie Oberteil Upper body
34 P30176 - Griglia aspirazione Grille aspiration Ansauggitter Inlet grill
35 E10720 25 W - 230 V - 50 Hz Motore Moteur Motor Motor
36 T10275 Ø 254 - 31° Ventola Ventilateur Lüfter Fan 
37 P30179 - Griglia uscita aria Grille de sortie Ausblasgitter Outlet grill
38 G03190-9005 - Staffa Étrier Bügel Stirrup
39 G03207 SX Aletta aria Déflecteur d'air Luftleitblech Air flap
40 G03206 DX Aletta aria Déflecteur d'air Luftleitblech Air flap
41 G03311 - Protezione Protection Schutz Isolation
42 I42018 Ø 6 x Ø 4 Tubo rame Tuyau cuivre Kupferrohr Gas supply pipe 
43 C10206 - Maniglia Poignée Griff Handle

45 T30343-F
BE-CZ-ES-FR-HR-HU-LU-

PL-PT-SI-SK
Regolatore pressione gas Manodetendeur Gasdruckregler Pressure regulator 

46 I40554 1/4"Fsx-3/8"Fsx-L=1,5m Tubo gas Tuyau du gaz Gasschlauch Gas hose 
47 E30457-1 L = 1,5 m - SCHUKO Cavo alimentazione elettrica Câble d’alimentation Stromversorgungskabel Power cord
48 E20964 PG 13,5 Pressacavo Presse étoupe Kabeldurchgang Cable fastener
49 E20965 PG 13,5 Dado per pressacavo Ecrou pour presse étoupe Mutter für Kabeldurchgang Cable fastener nut 
50 P20332-9005 - Piede Support Stütze Support
51 C30355 Ø25 Tappo copritubo Bouchon tuyau Schlauchstöpsel Pipe cap
52 T30228 230 V Bobina elettrovalvola Bobine E. V. Spule Magnetventil Solenoid coil
53 E20665 - Coperchio presa termostato Couvercle prise thermostat Deckel Thermostatbuchse Thermostat plug cover
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